BOSNA T HERCE‘(}OVINA BOCHA H XEPIITETOBHHA
PREDSJEDNISTVO HPEJCJEJHHIITBO
Tajnistvo / Sekretarijat Cexpemapujam

bpoj: 17-14-1-2596-2/18

Capajeso, 4. jyna 2018. ronune

NAPJIAMEHTAPHA CKYINUITHHA
BOCHE W XEPIEFOBHHE

- IPEJICTABHHYKHA JOM

- JJOM HAPOJIA

Ipeamer: CarnacHocT 32 paTHGHUKALMjY AMAHAMAHA, TPAKH Ce

Y cximagy ca wiaHoM 16. 3akoHa 0 MOCTYNKY 3aK/byudBakha M
H3BpUIaBaka MehyHapoaHux yrosopa ("Cin. rnacauk buX", 6p 29/00 u 32/13),
AOCTaB/baMO BaM PalH [aBamba CarnacHOCTH 3a paTU(GHKAIIH]Y:

Amanjman 0poj 1 Ha YroBop o punaHcupamby 3ak/byden usmehy Bocne n
XepuerosuHe u EBponcke HHBecTHnHOHe Ganke g1aHa 19.5.2014. roguse y
Capajesy n 5.6.2014. rogune y JykcemOypry (Yrogop o ¢puHaHCHPa®KY) —
MucTpndynnja enexrpuune enepruje BuX/B (Fi 83.108-SERAPIS 2010-
0562). Amangman je mornucao r. Bjexocias beBanmpa, MHHHCTAD
¢unancuja u Tpesopa buX, 8. cenrempa 2017. rogune, y Capajeny.

Byayhu na je MunucrapetBo ¢uHaHcHja H Tpe3opa BEX HammexHo 3a
nposohem-e MOCTYNKa 33 3aK/bYUHBALE OBOI aMaHAMaHa, MOJIMMO Bac Ja Ha
CacTaHKe BallMX KOMHCHja, OAHOCHO cjegnuie JloMa, Iopel NpeacTaBHHKa
Ipencjennnmtea buX, kao mpemiaraya, [030BeTe M MPEACTABHHKA
MuHuCTapeTBa KOjU 3aCTYNHHIIMMA, OJHOCHO JAENeraTHMa MOXe JaTH CBe
noTpedHe HHPOpMaLH]e.

C nomroBameM,

AJHM CEKPETAP

~ BopheByxa

onot moS-LTASG AL



BOSNA 1 HERCEGOVINA

Ministarstvo vanjskih poslova

FOCHA W XEPUEI'OBHHA

MHUHHCT2PCTBO HHOCTPAHHX [OCA0BA

MFA-BA-MPP
Broj: 08/1-23-05-2-44513/17
Datum: 27.06.201 8.godine

PREDSJEDNISTVO BOSNE I HERCEGOVINE
SARAJEVO

PREDMET: Prijedlog odluke o ratifikaciji Amandmana broj 1 na Ugovor o
finansiranju zakljuden izmedu Bosne i Hercegovine i Evropske investicione banke dana
19.05.20%4. godine u Sarajevu i 5.6.20i4. godine u Luksembnrgn (Ugevor o
finansiranjua) - Distribucija elektri¢ne epergije BiH/B (FI 83.108 — SERAPIS 2010-
1561), dostavija se :

U prilogu akta dostavljamo prijediog Amandmana broj 1 na Ugovor ¢ finansiranju
zakljuCen izmedu Bosne i Hercegovine i Evropske investicione banke dana 19.05.2014.
godine u Sarajevu 1 5.6.2014. godine u Luksemburgu (Ugovor o finansiranju) — Distribuciia .
elektritne energije BiH/B (FI'83.108 — SERAPIS 2010-0562), potpisan 8 septembra 2017,
godine v Sarzievy, na engleskom jeziku. ‘

PredsjedniStvo Bosne i Hercegovine je na 38. redovnoj sjednici. «+2s¥anoj 23. augusta
2017 godine, donijele Odluku o prihvatanju navedenog Amandmana i ovlastile ministra

finansija i trezora Bosne i Hercegovine da potpige ovaj Amandman.

i
EAN

Vije¢e ministara Bosne i Hercegovine je na svojoj 132. sjednici, odrZanoj & fehruar
2018, godine, utvrdilo Prijedlog o odluke o ratifikaciji navedenog Amandmana.

Motmo da Predsjednistvo Bosne i Hercegovine, u. skladu. sa .odgovarajudim.

odredbama Zakona o postupku zakljuéivania i izvriavanja medunarodnih ugovora ("Stuzbent.

glasnik B broj 29/00 1.32/13), provede postupak ratifikacije navedenog Amandmana

5 postovanjem,

Prilog: kao u tekstu
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Evropska investiciana banka

Poslano putem kurirske sluibe

Ministarstvo finansija i trezora
Trg BiH 1, 71 Q00 Sarajevo
Bosna i Hercegovina

Na painju: gospodina Miroljuba Kruniéa, pomocdnika ministra

JUOPS/SEE/AIA/fea b,
EIB — korporativna upotreba

Luksemburg, 28.08.2017. godine EXP BEI—EIB
C001178 29.08.17.
Predmet: DISTRIBUCIJA ELEKTRICNE ENERGIIE BIH/B
(FI 83.108 — SERAPIS 2010-0562)

Ugovor o finansiranju zakljuéen 19.05.2014. godine u Sarajevu i 05.06.2014.
godine u Luksemburgu {,Ugovor o finansiranju”) izmedu Bosne i Hercegovine i
Evropske investicione banke.

Amandman br. 1 na Ugovor o finansiranju
Poitovana gospodo,

pozivamo se na:
(i) gore navedeni Ugovor o finansiranju;
(ii) vaSe dopise od 27.02.2017. godine i 29.03.2017. godine.

1. TUMACENJE

Ukoliko nije drugacije definisano, istaknuti izrazi koriiteni u ovom dopisu imaju isto znagenje koje
im je pripisano Ugovorom o finansiranju. Pozivanje na flanove predstavlja pozivanje na €lanove
Ugovora o finansiranju.

U ovom pismu;

......

elektronsku podtu ili druga elektronska sredstva) potvrdi Zajmoprimcu da je Banka primila, u
zadovoljavajucem obliku i sadriaju, dva (2) originalna primjerka ovog pisma koja su valjano
sapotpisali Zajmoprimac, ukljuujudi ovjeren primjerak relevantnog ovlaitenja potpisnika, osim
ako je drugatije vec definisano, i primjerak svih drugih ovladtenja ili drugih dokumenata, misljenja
ili jemstava koje Banka smatra potrebnim ili poZeljnim {ako je o tome obavijestila Zajmoprimca) u
vezi sa stupanjem u i izvrSavanjem transakcije razmatrane u ovom pismu ili za valjanost ili
primjenjivost ovog pisma.

2.  AMANDMANI NA UGOVOR O FINANSIRANJU

§ utinkom od datuma stupanja na snagu, Ugovor o finansiranju se mijenja kako je navedeno u
daljnjem tekstu:



%

Definicije

Na popisu definicija pod Ugovorom o finansiranju, definicija ,konatnog datuma raspoloZivosti®
mijenja se i glasi:

~Konaéni datum raspoloZivosti” oznacava 31.05.2020. godine.
Izmjene Priloga A

Stav s haslovom ,Kalendar” Priloga A.1 (Tehnitki opis) Ugovora o Finansiranju se izmjenjuje na
sljede¢i natin:

»Program je zapolet u januaru 2013. godine i bit ée zavrien do 31.12.2020. godine.”
3.  VAZECE OBAVEZE

Odredbe Ugovora o finansiranju, osim onih izmijenjenih ovim pismom, i dalje ostaju na snazi.
Zajmoprimac prihvaca i saglasan je da, osim kako je definisano i usaglaieno ovim dokumentom,
ovo pisma ne predstavlja in odricanja koji je Banka adobrila niti izmjenu bilo kojeg drugog uslova
il odredbe Ugovora o finansiranju. Banka zadriava pravo i sva ugovorna i zakonska prava koja
ima sukladne Ugovoru o finansiranju i vafeéim zakonima.

Zajmoprimac, na zahtjev Banke i 0 svom vlastitom trofku, izvr$ava sve aktivnosti i postupke kaji
su potrebni ili poZeljni u svrhu primjene amandmana na koje utjeée ili ée utjecati ovo pismo.

4, ZAKON I NADLEZNOST

4.1. Ovo pismo te sve moguce izvanugovorne obaveze, kaje proizilaze iz ili u vezi s njim,
regulirane su zakonima Velikog Vojvodstva Luksemburga.

4.2 a) Evropski sud pravde ima iskljuéivu nadlefnost za rieSavanje svih sporova (,spor”) koji
proizilaze iz ili u vezi s ovim pismom (ukljugujuéi spor u vezi postojanija, valjanosti ili raskida
oveg pisma ili posljedica njegove nevaljanosti), ili nekim izvanugovornim obavezama koje
proizilaze iz Hi u vezi s ovim pismom.

b) Stranke se slaiu da je Evropski sud pravde najprikladniji sud za rijeSavanje sporova
izmedu njih, te da, prema tome, neée tvrditi suprotno.

¢) Ovaj stav 4.2 je iskljutivo za dobrobit Banke. Kao rezultat toga i bez obzira na ¢lan 4.2(a),
on ne sprietava Banku da poduzme mjere vezane za spor (ukljudujuci spor u vezi
postojanja, valjanosti ili raskida ovog pisma ili neke izvanugovorne obaveze koja proizilazi iz
ili u vezi s ovim pismom) u svim drugim nadleZnim sudovima. Do mjere do koje to
dopustaju zakoni, Banka moZe pokrenuti istovremene postupke u bilo kojem broju
jurisdikcija.

Ako ste saglasni s naprijed navedenim, molimo da, §to je prije moguce, na paZnju gospode Angele
lacomucci {tel. +352 4379 83466, e-mail: a.iacomucci@eib.org), Banci pofaljete dva {2) originalna
primjerka avog pisma parafirana na svakoj stranici, datirana i valjano potpisana u ime i za ratun
Bosne | Hercegovine, koju predstavlja Ministarstvo finansija i trezora, u ulozi Zajmoprimca, te
ovjeren primjerak ovlatenja potpisnika, osim ako je drugaije ve¢ definisano.

S postavanjem,



EVROPSKA INVESTICIONA BANKA
/svojerutni potpis/ /svojeruéni potpis/
Matteo RIVELLINI Federico GRECO

Prihvada zaiuime

Bosne i Hercegovine

koju predstavija Ministarstvo finansija i trezora
kao Zajmoprimac

/svoferuéni potpis/

Vjekoslav Bevanda
Ministar finansija i trezora

Datum: 08.09.2017. godine



